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Xonar Essence One
Hi-Fi USB DAC (Digital-to-Analog Converter)

Quick Start Guide

Read and keep these instructions for future reference.

Follow all instructions and take note of all warnings.

Do not use this apparatus near water or expose the device to moisture.

Clean machine surface with a cloth. Avoid using detergent or cleaning fluid.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (including
amplifiers) that produce heat.

The polarized or grounding-type plug is for user safety. A polarized plug has two blades with one wider than the
other. A grounding type plug has two blades and a third grounding prong. The wide blade or the third prong is
provided for your safety. If the provided plug does not fit into your outlet, consult an electrician for replacement
of the outlet.

Protect the power cord from being stepped on or compressed particularly at the point where it exits from the
apparatus.

Only use attachments/accessories approved by the manufacturer.

. Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer, or sold with the apparatus.

When using a cart, take care to avoid tipping over the load when moving the device.
Unplug this apparatus during lightning storms or when not in use for a long period of time.

Refer all repairs to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has
been damaged in any way, such as when the power-supply cord or plug is damaged, liquid has
been spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or
moisture, does not operate normally, or has been dropped.

Package Contents

This package should contain the following:

ASUS Xonar Essence One Hi-Fi USB DACx 1 .
USB cable (‘B-A"type) x 1

User Manual x 1
Installation driver CD x 1
Audio Precision (AP) test report x 1 «  6.3mm to 3.5mm adapter x 1

Power cord x 1 (may contain two power cords
depending on region/country)

U8267 / Second Edition / March 2013

System Requirements Hardware Features

To ensure a successful installation of the ASUS Xonar Essence One USB DAC, your computer must meet the following

requirements:
IBM compatible PC with one USB2.0 (or higher) compatible port for the USB audio device
Microsoft Windows' 8 (32/64bit) / 7 / XP (32/64bit) / MCE2005
Intel” Pentium’ 4 1.4GHz, AMD Athlon 1400 CPU, or faster CPU
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256 MB DRAM system memory
60 MB available HDD space for driver installation

CD-ROM drive (or DVD-ROM drive) for software installation

High-quality headphones or powered analog speakers

Driver Installation

After connecting the ASUS Xonar Essence One to your computer using the bundled USB cable, install the device
driver using the provided CD.

NOTES:

Driver installation is only required if you plan to connect the ASUS Xonar Essence One to a PC or

notebook.

Driver version and the contents of the support CD are subject to change without notice.

To install the device driver:
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Insert the ASUS Xonar Essence One Support CD into your optical drive. Proceed to step 5 if Autorun is enabled
on your computer and the driver setup screen appears. If Autorun is not enabled on your computer, perform step 2.

On your Windows desktop, launch File Explorer.
«Windows 7 SP1
«Windows' 8 Click (<] +E

In File Explorer, double-click the optical drive icon.

Double-click Setup.exe.

Click Start then Computer.

Read through the End User License Agreement and click Accept when prompted. Follow the onscreen

instructions to complete the driver installation.

When driver installation is complete, you will be prompted to restart your computer.

USB DAC (Digital-to-Analog Convertor) Stand alone DAC
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Power On/Off: Press to power off/on Xonar Essence One.

Upsampling function on/off: (1) Press to turn on the upsampling function which increases sample rate to 352.8
or 384kHz symmetrically and bit rate to 32bit; (2) When the upsampling function is turned on, the LED light of Bit

perfect / sample rate indicator will light off.

Input selection: Press to select among USB, Toslink or Coaxial Inputs. The corresponding LED will light up to

show which source has been selected.

Mute: Press to mute headphone and speaker output; again to unmute.

Speaker volume control: The Volume Control controls the output level of the balanced XLR and unbalanced

RCA analog outputs.

Bit perfect / Sample Rate Indicator: (1) The relevant LED will light up to indicate the sample rate of your audio
source (44.1kHz, 48 kHz, 88.2 kHz, 96 kHz, 176.4 kHz, and 192 kHz); (2) Bit perfect: light on under ASIO model

Headphone volume control: The volume control adjusts the output levels of the headphone jacks.

1/4" Headphone output: Connect your high-quality headphones/headsets with 6.3mm connector (Please use

the attached 6.3mm to 3.5mm connector if your headphones/headsets are of 3.5 mm ports)
Set screws: These 4 screws are used to hold the machine bed (including PCB board and power module) and

machine housing together.
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Panneau avant
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Bouton Marche/Arrét

Suréchantillonnage

Sélection d'entrée

Sourdine

Controéle du volume (haut-parleurs)

Voyant lumineux Bit-perfect / taux d'échantillonnage
Contrdle du volume (casque)

Sortie casque 1/4"

Ensemble de vis

DEUTSCH
Vorderseite
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Ein-/Austaste

Upsampling-Funktion An/Aus

Eingangswahl

Stummschalten

Lautsprecher-Lautstarkeregler

Anzeige flir Bit Perfect / Sample Rate (Abtastrate)
Kopfhorer-Lautstarkeregler

1/4" Kopfhoreranschluss

Schrauben

ITALIANO
Pannello frontale
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Accensione/spegnimento

Attiva/disattiva la funzione di sovracampionamento
Selezione input

Silenziamento

Controllo volume altoparlanti

Indicatore Bit perfect / frequenza di campionamento
Controllo volume cuffie

Uscita cuffie 1/4"

Viti

PYCCKUI
OPAHLY3CKUIA

1.
2.
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BkntoueHne/oTKNOUEHME NUTAHNA

BkntoueHve/oTknoueHre dyHKLMM upsampling
(MoBbILLIEHVIe YaCTOTbI BbIGOPKM)

Bbibop Bxopfa

OTKNOYMTb 3BYK

Perynatop rpomMKoCT1 AUHaMUKOB

Bit perfect/mHanKaTop YacToTbl ANCKPETH3ALMN
PerynaTop rpoMKoCTI HayLLIHWKOB

1/4" pa3bem AnA HayLLHWKOB

BuHTbI KpenneHus

BbJITAPCKU
MpepeH naHen
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Bkn./U3kn.

Bkn./u3kn. Ha yBenuyaBaHe Ha YecToTaTa Ha ANCKPeTU3aLna
11360p Ha BXOA

V3kniouBaHe Ha 3ByKa

YnpaBneHwe Ha cinaTa Ha 3ByKa Ha BUCOKOTroBOpuUTEns
Bit perfect/ViHauKaTop Ha YecToTaTa Ha ANCKPETM3aLms
YnpaBneHve Ha cunaTa Ha 3ByKa Ha ClyLlankuTe

1/4" n3xop 3a cnyLwanku

KomnnekT BUHTOBE

HRVATSKI
Prednja ploca
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Ukljucivanje / iskljucivanje

Funkcija uzorkovanja ukljucena/isklju¢ena
Odabir ulaza

Utisaj

Regulator glasnoce zvucnika

Indikator za Bit perfect / brzinu prijenosa
Regulator glasnoce slusalica

Uticnica za sludalice % inca

Komplet vijaka

CESTINA
Predni panel
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Vypinac

Zapnuti/vypnuti funkce zvyseni vzorkovaci frekvence
Vybér vstupu

Ztlumit

Ovlada¢ hlasitosti reproduktord

Indikator Bit-Perfect / vzorkovaci frekvence

Ovlada¢ hlasitosti sluchatek

Vystup pro pfipojeni 1/4” sluchatek

Sada SroubkU

DANSK
Forpanel

Teend/sluk

Opsampling-funktion til/fra
Indgangsvalg

Lyd fra

Lydstyrkeknap til hgjttaler

Bit perfect / Samplefrekvens-indikator
Lydstyrkeknap til hovedtelefoner
1/4"Hovedtelefonstik

Skruer

NEDERLANDS
Voorpaneel
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In/uitschakelen

Functie Upsampling aan/uit

Ingangsselectie

Dempen

Volumeregeling luidspreker

Indicator bitperfect / bemonsteringsfrequentie
Volumeregeling hoofdtelefoon

1/4" hoofdtelefoonuitgang

Set schroeven

SUOMI
Etupaneeli
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Virta Paalle/Pois

Parannustoiminto paalle/pois

Tulon valinta

Mykista

Kaiuttimen danenvoimakkuuden saato
Bit perfect / Naytenopeus -merkkivalo
Kuulokkeiden danenvoimakkuuden sa&to
1/4" kuulokelahto

Aseta ruuvit

EAAHNIKA
MmnpooTtivi) mAevpa

1.
2.
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Aertoupyia On/Off (Evepy./Amevepy.)

Evepy./Amevepy. Aertoupyiag Setypatomoinong mpog
Tamavw

EmAoyn e10660u

Yiyaon

P0OBuion évtaong nyeiouv

‘Evdeién Bit perfect / PuBuog SetypatoAnpiag
PUBuION évtaong aKouoTIKWY

‘E€odoc akouoTiKwy 1/4"

POBuion Bidwv

MAGYAR
Elélap
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Fékapcsolo

Felskalazas funkcio be/ki

Bemenetvalasztas

Némitas

Hangszdré hangeré-szabélyozd

Erintetlen bitatvitel / Mintavételezési sebesség kijelzé
Fejhallgaté hangerd-szabélyozd

1/4"-es fejhallgaté-kimenet

Allitécsavarok

NORSK
Frontpanel
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Strem pa/av

Oppsamplingsfunksjon pa/av
Inngangsvalg

Demp

Volumkontroll for hgyttaler

Bitperfekt / samplingsfrekvensindikator
Volumkontroll for hodetelefon

1/4" hodetelefonutgang
Innstillingsskruer

POLSKI
Panel przedni
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Wigczenie/wytaczenie zasilania

Wihacznik/wytacznik funkcji zwiekszania prébkowania
Wybor wejécia

Wyciszenie

Regulacja gtosnosci gtosnika

Wskaznik zgodnosci bitowej/czestotliwosci probkowania
Regulacja gtosnosci stuchawek

Wyjscie stuchawkowe 1/4 cala

Wkrety dociskowe

PORTUGUES
Painel frontal

SRPSKI
Prednji panel

1. Ligar/Desligar 1. Uklju¢eno/isklju¢eno napajanje
2. Activar/desactivar a fungdo de aumento da 2. Funkcija za ucestalost uzorkovanja ukljucena/iskljucena
frequéncia de amostragem 3. Odabir unosa
3. Selecdo daentrada 4. Utidaj
4. Cortarosom ' 5. Kontrola jatine tona zvu¢nika
5. Controlo do volume do altifalante 6. Bitsavrsen/Indikator za ucestalost uzorkovanja
6. Indicador de bit perfect / frequéncia de amostragem 7 kontrola jatine tona sluzalica
7. Controlo do volume dos auscultadores 8. 1/4"ilzaz za slualice
8. Saida para auscultadores de 1/4" 9. Zavrtnji kompleta
9. Parafusos L
- SLOVENSCINA
ROMANA . vy
Sprednja plosca
Panoul frontal .
. . 1. Vklop/izklop
1. Pornire/Oprire alimentare - I .
X . functiei d | ... 2. Vklop/izklop funkcije ojacenja vzorcenja
2. Actlvarea/Pezactlvarea unctiei de anulare e esantionarii 3. Izbira vhoda
3. Selectareintrare
. 4. Nemo
4 (I?ezact:vz?re slunetl . dif 5. Nadzor glasnosti zvo¢nika
> or?tro a YO umuiut pe[\tru : uzc_>are 6. Indikator idealnih bitov / hitrosti vzor¢enja
6. Indicator Bit perfect/ratd de esantionare -
c | al volumului = 7. Nadzor glasnosti slusalk
;' | o.ntrc1)/Z” V? u.mu ul pentru casti 8. 1/4"izhod za slusalke
- Ie : castl 9. Namestite vijake
9. Suruburi de fixare .
. TURKCE
ESPANOL "
On panel
Panel frontal )
did q 1. Gug Agik/Kapali
I Enc.en 1doy apaga ° » 2. Ust 6rnekleme islevi acik/kapali
2. Activar/Desactivar la funcién de aumento de la tasa 3. Giris secimi
de muestreo - lrg secimi
3. Seleccién de entrada 4. Sessiz ; o
4 Silencio 5. Hoparlor ses denetimi
5. Control de volumen del altavoz 6.  Bit miikemmel / Numune Orani Gostergesi
6. Indicador de Bit-Perfect y tasa de muestreo 7. Ku'f’,‘kl'k ses denetimi
7. Control de volumen de los auriculares 8. 1/ Kl.”akl'k Gkt
8. Salida de auriculares de 1/4” 9. Ayarvidalan
9. Tornillos YKPAITHCbKA
SVENSKA MepepHAa naHenb
Frontpanel 1. YBIMKHYTW/BUMKHYTU K1BEHHSA
1. Strém P&/Av 2. YBIMKHYTW/BUMKHYTV GyHKLIiI0 AUCKpeTH3aLil
2. Uppsamplingsfunktion p&/av 3. Bubip Bxopy
3. Inmatningsval 4. besssyky
4, Tysta 5. KOHTpOnb ryyHoCTi fUHaMiKiB
5. Kontroll hogtalarvolym 6. Bit perfect / IngnakTop YacToTn AUCKPETU3aLi
6.  Bit perfekt/indikator samplingshastighet 7. KOHTpONb ry4HOCTi HaBYLWIHIKIB
7. Kontroll hérlursvolym 8. Buxia rapritypu 1/4"
8. Vatum horlursutmatning 9. BcraHoBuTY rBUHTA
9. Uppséttning skruvar
Rear panel
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BALANCED OUTPUT 1 DIGITAL INPUT VOLTAGE SELECTOR ACIN
1. Unbalanced RCA Output (line-out): Conventional stereo outputs for connection to the line-level phono/RCA
inputs of a speaker
2. Balanced XLR Output (line-out): ASUS Xonar Essence One also features true balanced (XLR) outputs. Connect
Xonar Essence One with equipment such as speakers of Balanced XLR connections.
3. Coaxial S/PDIF Input: Connect your digital source, such as CD/DVD players or computer with S/PDIF output, to
digital input. Use either S/PDIF coaxial or Toslink optical type, each being of equal quality.
4, Toslink Optical Input: This port is for Toslink Optical Input.
5. USBport: Connecta PC viaaType B to Type A USB lead.
6. Voltage selection (115/230V): Select the appropriate system input voltage according to the voltage supply in
your area.
7. Power port (ACin): Plug the supplied power cord into the Xonar Essence One once you have completed all
connections.
FRANCAIS ITALIANO
Panneau arriére Pannello posteriore
1. Sortie RCA dissymétrique (line-out). 1. Uscita RCA non bilanciata (line-out).
2. Sortie XLR symétrique (line-out) 2. Uscita XLR bilanciata (line-out)
3. Entrée S/PDIF coaxiale 3. Ingresso coassiale S/PDIF
4.  EntreToslink optique 4. Ingresso ottico Toslink
5. PortUSB 5. Porta USB
6. Sélection du voltage (115/230V) 6. Selezione Voltaggio (115/230V)
7. Prise d’alimentation (entrée CA) 7. Porta alimentazione (ACin)
DEUTSCH PYCCKUIA
Riickseite 3apHAA naHenb
1. Unbalancierte RCA-Ausgénge (line-out) 1. HecummeTpuuHbiii BbixoA RCA (M1HeNHBbI BbIXOA)
2. Balancierte XLR-Ausgénge (line-out) 2. CummeTpuruHblii Bbixod XLR (nHenHbIN BbIXOA)
3. Koaxialer S/PDIF-Eingang 3. KoakcuanbHbiin S/PDIF-Bxof
4. Toslink Optischer Eingang 4. Ontuyeckmin BxoA Toslink
5. USB-Anschluss 5. Topt USB
6. Spannungswahler (115/230V) 6. Mepekntoyatenb HanpsxeHua (115/230B)
7. Stromkabelanschluss (ACin) 7. Pa3bem nutaHuA (nepem. TOK)



Hardware Features Connectivity Options
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TOSLINK

BbJITAPCKU
3apeH naHen
He6anaHcupan RCA nsxog (Line-Out)
BbanaHcupar XLR n3xop (Line-Out)
KoakcmaneH S/PDIF Bxop
TOSLINK onTuyeH Bxop
USB nopt
/360p Ha HanpexeHuneTo (115/230V)
MopT Ha 3axpaHBaHe (DC Bxop)
HRVATSKI
Straznja ploca

Neuravnotezeni RCA izlaz (linijski izlaz)
2. UravnoteZeni XLR izlaz (linijski izlaz)
3. Koaksijalni S/PDIF ulaz
4. TOSLINK opticki ulaz
5
6
7
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USB priklju¢ak
Odabir napona (115/230V)
Priklju¢ak za napajanje (DC ulaz)

CESTINA

Zadni panel

1. Nevyvézeny vystup RCA (linkovy vystup)

2. Vyvézeny vystup XLR (linkovy vystup)

3. Koaxidlni vstup S/PDIF

4. Opticky vstup TOSLINK

5. Port USB

6. Vybérnapéti (115/230V)

7. Port napajeni (vstup stejnosmérného napajeni)

DANSK
Bagpanel

1. lkke-balanceret RCA-udgang (linje-ud)

2. Balanceret XLR-udgang (linje-ud)

3. Koaksial S/PDIF-indgang

4. TOSLINK optisk indgang

5. USB-port

6. Spaendingsvalg (115/230V)

7. Stremport (DC-indgang)

NEDERLANDS

Achterpaneel

1. Niet-gebalanceerde RCA-uitgang (lijnuitgang)
2. Gebalanceerde XLR-uitgang (lijnuitgang)

3. Coaxiale S/PDIF-ingang

4. Optische TOSLINK-ingang

5. USB-poort

6. Spanningsselectie (115/230V)

7. Voedingsaansluiting (DC in)

SUomi

Takapaneeli

1. Tasapainottamaton RCA-I&hto (Linja ulos)

2. Tasapainotettu XLR-I&hto (Linja ulos)

3. Koaksiaali S/PDIF -tulo

4. TOSLINK-optinen tulo

5. USB-portti

6. Jannitevalinta (115/230V)

7. Virtaportti (Tasavirtatulo)

EAAHNIKA

Miow m\evpa

1. Mn g€§looppomnpévn €€060¢ RCA (Tpappr §660u)
2. E€ooppommuévn é€odoc XLR (Mpapun €660u)
3. Opoafovikn gicodoc S/PDIF

4, Ontikn €icoSog TOSLINK

5. Oupa USB

6. Emoyn taong (115/230V)

7. ©Upaioxvoc (eicodog DC)

MAGYAR

Hatlap

1. Aszimmetrikus RCA kimenet (Vonalszint(i kimenet)
2. Szimmetrikus XLR kimenet (Vonalszint( kimenet)
3. Koaxidlis S/PDIF bemenet

4. TOSLINK optikai bemenet

5. USB-port

6. Fesziltségvalaszté (115/230V)

7. Téapfesziiltség bemeneti aljzat (DC bemenet)

PORTUGUES
Painel traseiro

Seleccdo de tenséo (115/230V)
Porta de alimentacéo (entrada AC)

1. Saida RCA desequilibrada (saida de linha).
2. Saida XLR equilibrada (saida de linha)

3. Entrada S/PDIF coaxial

4. Entrada dptica Toslink

5. Porta USB

6.

7.

NORSK

Bakpanelet

1. Ubalansert RCA-utgang (linje ut)

2. Balansert XLR-utgang (linje ut)

3. Koaksial S/PDIF-inngang

4. TOSLINK optisk inngang

5. USB-port

6. Spenningsvalg (115/230V)

7. Stremkontakt (likestrom inn)

POLSKI

Panel tylny

1. Niezbalansowane wyjscie RCA (wyjscie liniowe).
2. Zbalansowane wyjscie XLR (wyjscie liniowe)
3. Wejscie koncentryczne S/PDIF

4. Wejscie optyczne Toslink

5. Port USB

6. Przetacznik napiecia (115/230V)

7. Port zasilania (wejscie AC)

ROMANA
Panoul din spate

1. lesire RCA dezechilibrata (iesire linie)
2. lesire XLR echilibratd (iesire linie)

3. Intrare coaxiald S/PDIF

4. Intrare optica TOSLINK

5. PortUSB

6. Selectare tensiune (115/230V)

7. Portalimentare (intrare c.c.)
SRPSKI

Zadnji panel

1. Nebalansiran RCA izlaz (Izlazna linija)
2. Balansiran XLR izlaz (Izlazna linija)

3. Koaksijalni S/PDIF ulaz

4, TOSLINK opticki ulaz

5. USBport

6. Odabir napona (115/230V)

7. Priklju¢ak za napajanje (DC ulaz)

SLOVENSCINA
Zadnja plosca

1. Uravnotezen izhod RCA (»line-out)

2. Uravnotezen izhod XLR (»line-out«)

3. Koaksialni vhod S/PDIF

4. Opticni vhod TOSLINK

5. Vrata USB

6. Izbira napetosti (115/230V)

7. Vrata za napajanje (vhodna enosm. napetost)
ESPANOL

Panel posterior

Seleccién de voltaje (115/230V)

Conector de alimentacion (entrada de CA)
SVENSKA

Bakre panel

1. Obalanserad RCA utmatning (Line-Out)

2. Balanserad XLR utmatning (Line-Out)

3. Koaxial S/PDIF inmatning

4. TOSLINK optisk inmatning
5

6

7

1. Salida RCA no balanceada (salida de linea).
2. Salida XLR balanceada (salida de linea)

3. Entrada S/PDIF coaxial

4. Entrada dptica Toslink

5. Puerto USB

6.

7.

USB-port
Spanningsval (115/230V)
. Strémport (DCin)

TURKCE
Arka panel
1. Dengelenmemis RCA Gikisi (cikis)
2. Dengeli XLR Cikisi (Hat Cikisi)
3. Koaksiyel S/PDIF Girisi
4. Toslink Optik Girisi
5. USB baglanti noktasi
6.  Gerilim segme (115/230V)
7. Gug baglani noktasi (DC girisi)
YKPATHCbKA
3agHA naHenb

Bubip Hanpyrn (115 /230 B)
MMopT XvBneHHs (BXif NOCTIHOrO CTPyMy)

1. Hesb6anaHcosanuii Buxig RCA (Buxip ninii)
2. 36anaHcosaHui Buxig XLR (Buxig niHii)

3. KoakcianbHun Bxig S/PDIF

4, OntuyHmi Bxig TOSLINK

5. Mopt USB

6.

7.

. Connect a USB B-A type cable to the Xonar Essence One's rear USB port to a USB port on your desktop PC or

notebook PC.
Power on the Xonar Essence One and select USB input using the front panel. Ensure that the USB LED is on.
Install the device driver from the support CD.

Toslink and Coaxial S/PDIF audio input

S/PDIF
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TALINPUT VOLTAGE SELECTOR ACIN
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BALANCED OUTPUT

With Amplifier and Passive Speaker System
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Option #1: RCA connection
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DIGITALINPUT VOLTAGE SELECTOR ACIN

With Headphone/Headset
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Active speaker

I-—'=U=_ ’ ASUS WARRANTY UPDATE

Inspiring Innovation « Persistent Perfection

Our goods come with guarantees that cannot be excluded
under the Australian Consumer Law. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure and compensation
for any other reasonably foreseeable loss or damage. You
are also entitled to have the goods repaired or replaced if the
For the latest product warranty details goods fail to be of acceptable quality and the failure does not
please visit: http://support.asus.com amount to a major failure.

From 1 January 2012 updated warranties
apply to all ASUS products, consistent
with the Australian Consumer Law.

If you require assistance please call ASUS Customer Service 1300 2787 88 | http://support.asus.com




